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BATTISTELLA®

y MACCHINE PER STIRARE
IRONING EQUIPMENT

Bevor Sie das Geridt in Betrieb nehmen, lesen Sie diese Anleitung
sorgfaltig durch und befolgen Sie die Anweisungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer anderen als der hierin
beschriebenen Weise.

‘1. EIGENSCHAFTEN DER VORRICHTUNG

MODELL: VAPORINO INOX MAXI Mod. 2016
STROMVERSORGUNG: 230V - 50 Hz

GESAMTE LEISTUNGSAUFNAHME: 2100 W

LEISTUNG BUGELEISEN: 800 W

LEISTUNG DAMPFBUGELSTATION: 1300 W

MAXIMALE FULLMENGE WASSERTANK: 2,1L

AUTONOMIE BUGELFUNKTION: ca. 3 Stunden

BETRIEBSDRUCK: 2,8 BAR

GEWICHT: 8,2 kg

AUSSENMASSE: 26 x 36 x 28 h. cm

MADE IN ITALY
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2. WICHTIG

Vor dem Eintreffen des VAPORINO INOX MAXI muss man in der Nahe des Einsatzstandortes,
eine geeignete Steckdose flr die  Stromversorgung des VAPORINO INOX MAXI
bereitstellen (wir empfehlen einen differentiellen magnetothermischen Fehlerstrom-
/Differenzstrom-Schutzschalter 16 A 30 mA). Verwenden Sie flir den Transport, das
Verricken und Handhabung des VAPORINO INOX MAXI ausschlieBlich den dafur
vorgesehenen Griff. Ziehen Sie niemals an den elektrischen Kabeln (Abb. 1).

Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch durch unerfahrene Personen (einschlieBlich
Kinder) oder Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person Uberwacht und in die Bedienung des Gerates eingewiesen.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

3. GFFNEN DER VERPACKUNG

1. Offnen Sie den Karton von VAPORINO INOX MAXI, nehmen Sie die
Bedienungsanleitung heraus und lesen Sie diese sorgfaltig durch.

2. Nehmen Sie VAPORINO INOX MAXI aus dem Karton, montieren Sie die Antenne und
setzen Sie sie in den speziellen Antennenhalter auf der Rlckseite des VAPORINO
INOX MAXI ein (Abb. 1). Kontrollieren Sie, dass die Antenne gut bis zum Ende
eingesetzt wurde.

3. Befestigen Sie das Kabel und den Verbindungsschlauch am Antennenhaken und

vermeiden Sie dabei ihr Verdrehen.

. Legen Sie das Bligeleisen auf die mitgelieferte Gummi-Abstellflache (Abb. 1).

. Far VAPORINO INOX MAXI mit Fahrgestell: Schrauben Sie den Knauf des Gestells

auf die Verbindungsstelle am Sockel des VAPORINO INOX MAXI (Abb. 2) fest.
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|4. ANSCHLUSS UND ZUNDUNG

Bei ausgeschaltetem VAPORINO INOX MAXI und herausgezogenem Stecker:

1. Schrauben Sie den Ventildeckel des VAPORINO INOX MAXI ab (Abb. 1), fillen Sie
den Tank der Dampfstation mit der gewilinschten Wassermenge (Abb. 2) auf und
achten Sie darauf, dass er nicht Uberlauft. Es wird empfohlen, die Dampfstation mit
einem Trichter zu beflillen. Schrauben Sie den Deckel wieder auf, indem Sie diesen
am Kunststoffteil halten und bertcksichtigen Sie die Warnung, den Deckel nicht zu
stark anzuziehen, da sonst die Dichtung beschadigt wird (siehe Abschnitt 7).

. Stecken Sie den Netzstecker in die 230 V 16 A-Steckdose.

. Schalten Sie den Schalter der Dampfbligelstation (Abb. 2 B) und den Schalter des
Blgeleisens (Abb. 2 A) ein und stellen Sie den Thermostat-Regler (Abb. 3) auf die
Einstellung ,,Baumwolle.

4. Warten Sie, bis die Leuchte der Dampfbligelstation erlischt (Abb. 2 C). Der
Druckmesser soll ca. 2,5/3 bar anzeigen. Heben Sie nun das Biligeleisen mittels des
Korkgriffs an und dricken Sie die kleine Taste seitlich vom Griff des Blgeleisens
(Abb. 4) 4-5 mal um Dampf abzulassen. Achten Sie darauf, dass der Dampf gut
gesattigt ist (durch das Drlicken der kleinen Taste, wobei die Bligelsohle dem
Boden zugewandt werden soll). Sie kénnen die gewlnschte Dampfmenge auch
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mittels Dampfeinstellknopf des Magnetventils einstellen (Abb. 2). Nach Abschluss
dieser Tatigkeiten ist das Blgeleisen bereit zum Blgeln. Wahrend des Blgelns
leuchtet die Dampfstationsleuchte auf und erlischt kontinuierlich, ein Zeichen, dass
sie in normaler Funktionsweise arbeitet (Abb. 2 C).

&%) EINGABE VOM
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DAMPFREGULIERUNG

Abb. 2

‘5. ALLGEMEINE WARNHINWEISE

u bW

10.

11

. SchlieBen Sie VAPORINO INOX MAXI an eine geeignete und geschltzte Steckdose

an (vermeiden Sie den Anschluss des Gerates an Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungen, die nicht fur die vorgesehene Leistung geeignet sind).

Halten Sie Kinder von VAPORINO INOX MAXI, wenn im Betrieb, aber auch wenn
ausgeschaltet fern.

. Das Gerat muss auf einer stabilen Oberflache benutzt und abgelegt werden.
. Das Gerat muss immer in horizontaler Position gebraucht werden.
. Das Fahrgestell fir VAPORINO INOX MAXI (als Zubehér auf Anfrage erhaltlich)

muss in der Nahe des Blgeltisches aufgestellt werden. Ziehen Sie das Kabel und
den Verbindungsschlauch nicht zu fest an, da dies zum Umkippen des Fahrgestells
fihren kann.

Der Benutzer darf das Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen, wenn es an das
Stromnetz angeschlossen wird.

. Verwenden Sie nur Leitungswasser aus dem Wasserwerk Ihres Haushalts.

Dem Wasser sollen keine Zusatzstoffe hinzugefligt werden.

. Wahrend des Geratebetriebs darf nie Wasser aus der Dampfstation abgelassen

werden (siehe Abschnitt 8).
Der Ventildeckel darf bei Gerat in Betrieb nie gedffnet werden.

.Der Ventildeckel (Abb. 1) darf nie durch Deckel anderer Arten ersetzt

werden. NB: Der Ventildeckel ist auf 4,5 bar eingestellt und hat auch die
Funktion eines Sicherheitsventils.

Vaporino Inox Maxi Mod. 2016 3 2016



12.Lassen Sie das Bigeleisen niemals auf dem Bligelbrett oder Gber den zu bligelnden
Kleidungsstiicken liegen.

13.Stellen Sie das Bigeleisen nicht direkt auf die Metallhalterung des Gerates
(verwenden Sie daftr immer die spezielle Gummimatte).

14.Verwenden Sie das Blgeleisen niemals flr das Blgeln von Kleidungsstiicken, die
von Personen getragen oder auf Gegenstande gelegt wurden.

15.Stellen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nie in die Nahe von Hitzequellen oder
leicht entflammbaren Gegenstanden.

6. DAS BUGELN

1. Legen Sie das Bligeleisen auf die zu bugelnden Kleider und dricken Sie die kleine
Drucktaste seitlich vom Griff des Blgeleisens in Abstanden (Abb. 4), um den
Dampf freizusetzen.

2. Fir empfindliche Kleidungsstiicke in Blau oder Schwarz, empfehlen wir den

Gebrauch des speziellen Anti-Glanz-Bligelaufsatzes.

. Wir raten zum Gebrauch der Gummi-Abstellflache (Abb. 1).

Zum Trockenbligeln kann der Thermostat-Regler (Abb. 3) abhangig von der Art

des zu bligelnden Stoffes angemessen eingestellt werden (siehe Hinweise auf dem

einzelnen Kleidungsstiick). Beim Dampfblgeln muss der Regler auf die Einstellung

,Baumwolle" oder ,Leinen" gestellt werden (Hinweis: nur beim Bligeleisen

Tulipano muss der Regler auf Feinwasche ,Wolle"™ - Anfang ,, Baumwolle" eingestellt

werden).

5. Sollte VAPORINO INOX MAXI in Kombination mit einem nicht dampf-absaugenden
Blgelbrett verwendet werden, kénnen Wasserflecken auf dem Tisch entstehen.
Verringern Sie in diesem Fall den Dampfstrom des Blgeleisens mit dem
Dampfeinstellknopf (Abb. 2). Es ist daher ratsam, das Gerat mit einem beheizten
Blgeltisch, der den Dampf aufsaugt zu gebrauchen.
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Abb. 3

7. AUFFULLEN DES TANKS

Sollte es kein Wasser mehr geben, wird dies mittels Leuchte ,Ohne Wasser"
signalisiert. Entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose, drehen Sie den Ventildeckel
um 360° (Abb. 1) und warten Sie, bis der gesamte Dampf entwichen ist (der
Druckmesser muss 0 bar anzeigen). Den Deckel vorsichtig abschrauben, entfernen
und ca. 5/10 Minuten warten.

Fullen Sie den Tank der Dampfstation je nach Bedarf mit Wasser auf (Abb. 2). Nicht
Uberflllen (siehe Abschnitt 4, Punkt 1)! Schrauben Sie den Ventildeckel wieder auf,
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stecken Sie den Stecker wieder ein und warten Sie, bis die Tank-Warnleuchte erlischt
(Abb. 2 C). Das Blgeleisen ist somit wieder blgelbereit.

Achten Sie beim Auffillen, dass kein Wasser auBerhalb der Maschine verschittet wird.
Sollte dies trotzdem passieren, muss das Wasser aufgewischt werden, um elektrische
Gefahren zu vermeiden.

8. AUSLASS DAMPFSTATION

Entleeren Sie die Dampfstation regelmaBig. Der Vorgang soll bei ausgeschaltetem und
kaltem VAPORINO INOX MAXI durchgefiihrt werden (der Druckmesser muss 0 bar
anzeigen) und der Stecker soll dabei vom Stromnetz getrennt werden. Warten Sie
nach dem Ausschalten mindestens 1 Stunde. Tragen Sie wahrend des Vorgangs
Arbeitshandschuhe, um mdogliche Verbrennungen zu vermeiden.

Entfernen Sie die Ventilkappe (Abb. 1) und drehen Sie den VAPORINO INOX MAXI
nach rechts um, damit Wasser und eventuelle Verunreinigungen austreten kénnen.

9. OPTIMALER BETRIEB

VAPORINO INOX MAXI wurde fir den Haushaltsgebrauch entworfen und hergestellt.
Sie kénnen mit der Dampfblgelstation maximal 10 Stunden pro Woche (aufgeteilt in
mehrere Male) und maximal 40 Stunden pro Monat arbeiten.

10. EINGRIFFE UND KLEINE REPARATUREN

1. Wir empfehlen, die Dampfstation nach zwei- bis dreimaligem Gebrauch zu
entladen.

2. Es wird empfohlen, die Dichtung des Ventildeckels alle 1200 Zindstunden oder
spatestens alle 2 Jahre (nur mit Originaldichtungen) oder auch friher zu ersetzen,
sollte sie beschadigt sein. Diese Tatigkeit muss bei ausgeschaltetem und kaltem
Gerat durchgeflihrt werden. Der Druckmesser muss 0 bar anzeigen.

3. Sollte das Netzkabel beschadigt sein, muss es sofort ersetzt werden. Das Kabel ist
beim Hersteller oder beim technischen Kundendienst erhaltlich.

‘11. OBLIGATORISCHE UND REGELMASSIGE WARTUNG

(Nur in den Servicezentren oder beim Hersteller durchzufiihren).

Es wird empfohlen, Folgendes zu ersetzen:

1. das interne Sicherheitsventil alle 1400 Zindstunden oder héchstens alle 3 Jahre;
2. den internen Thermostat alle 1400 Ziindstunden oder héchstens alle 3 Jahre;

3. das Dampfrohr und das Bilgeleisenkabel, sollten sie beschadigt sein (Abb. 3);

4. die Ventilkappe alle 2500 Betriebsstunden, spatestens jedoch alle 3 Jahre (Abb. 1).

Es wird auch empfohlen, die Dampfstation zu reinigen, um den Kalk alle 1400
Ziundstunden oder hdchstens alle 3 Jahre zu entfernen.
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‘12. GEFAHREN ELEKTRISCHER NATUR

Folgende Situationen werden aus elektrischer Sicht als gefahrlich eingestuft, da sie
den Bediener, der den VAPORINO INOX MAXI benutzt, in gefahrliche Situationen
bringen kdnnen:

1. sollte sich der Fehlerstromschutzschalter bei eingeschaltetem Gerat ausldsen;

2. der Gebrauch von VAPORINO INOX MAXI wahrend eines Gewitters;

3. sollte VAPORINO INOX MAXI ohne ausreichenden FuBschutz (ohne Schuhe, ...) oder
mit nassen FliBen gebraucht werden;

sollten elektrische Kabel beschadigt sein;

sollte das Netzkabel die heiBen Teile des Gerates berlhren;

sollte das Bugeleisen Uberhitzt sein oder ein Wasserleck bemerkt werden (Abb. 3);

sollten man das Blgeleisen mit Wasser reinigen (Abb. 3);

sollte die Dampfstation ein Wasserleck haben;

sollte die Dampfstation bei eingeschaltetem Gerat mit Wasser aufgefillt werden.

VONUR

13. GEFAHREN MECHANISCHER NATUR

Folgende Situationen werden aus mechanischer Sicht als gefahrlich eingestuft, da sie

den Bediener, der den VAPORINO INOX MAXI benutzt, in gefahrliche Situationen

bringen kdénnen:

1. jeder Gebrauch des VAPORINO INOX MAXI, der sich nicht auf normales Blgeln
bezieht;

2. jeder Ersatz der Ventildeckeldichtung durch nicht originale Teile.

14. GEFAHREN THERMISCHER NATUR

Das Gerat kann extrem hei werden: Seien Sie vorsichtig beim Gebrauch und schalten
Sie das Gerat bei Nichtgebrauch aus.

Folgende Situationen werden aus thermischer Sicht als gefahrlich eingestuft, da sie
den Bediener, der den VAPORINO INOX MAXI benutzt, in gefahrliche Situationen
bringen kdénnen:

1. jedes Berlhren der Blgelsohle im Laufe des Betriebs;

2. jedes BerUhren des Dampfmagnetventils des VAPORINO INOX MAXI unter Druck;
3. jedes Ablassen von Wasser mit der Dampfstation unter Druck;

4. das Berihren der Ventilkappe bei Gerat unter Druck;

5. das Richten des Dampfstrahls in Richtung von Personen oder Tieren.

VORSICHT
7 — THERMISCHE GEFAHR: 0O Kleidungsstiicke diirfen nicht
/ DAMPF + HEISSE BUGELSOHLE direkt auf Personen gebiigelt
werden.

QO Lassen Sie das Biigeleisen nicht

8\ - - .
_/ // auf der Kleidung, die gebiigelt
N werden soll liegen.
(Q-ColN Q Nach __Gebrauch _muss __das

Biigeleisen immer auf die
spezielle Gummimatte gelegt
werden.
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‘15. VERPACKUNG, LAGERUNG UND TRANSPORT

VAPORINO INOX MAXI wird in einem Karton geliefert, der nicht auf den Kopf gestellt
werden darf. Die Verpackung ist nicht stoBfest (zerbrechliches Material), deswegen
soll man im Umgang mit dem verpackten Gerat duBerst vorsichtig sein. Das Paket darf
nicht als Hocker oder als Stutzpunkt verwendet werden.

Fir autorisierte Handler: Es wird empfohlen das Produkt in einem trockenen Ort
aufzubewahren und nicht mehr als 3 Kartons aufeinander zu stapeln.

‘16. GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantie des Herstellers erlischt:

e bei Anderungen an der Maschine oder bei Reparaturen durch nicht autorisiertes
Personal;

e flr die vollstandige oder teilweise Nichteinhaltung der in dieser Anleitung
enthaltenen Anweisungen;

e bei nicht angemessener Lagerung oder falscher Montage;

e bei der Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen;

e bei Verwendung des Gerates fiur einen anderen als den in dieser Anleitung
angegebenen Zweck.

|17. ENTSORGUNG

GemaB Art. 26 der Gesetzesverordnung vom 14. Marz 2014 Nr. 49
+~Umsetzung der Richtlinie 2012/19/EG Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate™ soll dieses Gerat nicht zusammen mit gemischtem Hausmdill
entsorgt werden.
Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EG zur
Verwendungsbeschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
I und Elektronikgerate.
Das Symbol der durchgestrichenen Mdulltonne auf dem Gerat zeigt an, dass das
Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von anderen Abfallen gesammelt und
entsorgt werden muss.
Der Endverbraucher muss das Gerat am Ende seines Lebenszyklus den geeigneten
Sammelstellen flr Elektronik- und Elektrogerdte abgeben oder beim Kauf eines
gleichwertigen Neugerats im Geschaft zurickgeben.
Eine angemessene getrennte Sammlung fur die anschlieBende Wiederverwertung,
Behandlung und/oder umweltgerechte Entsorgung von Altgeraten tragt dazu bei,
mdgliche negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden und
fordert das Recycling der Materialien, aus denen die Gerate bestehen.
Die rechtswidrige Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fuihrt zur Anwendung
von Ordnungsstrafen, die in der geltenden Gesetzgebung vorgesehen sind.
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Jeglicher Kauf von BATTISTELLA-Produkten in Italien unterliegt den
folgenden Einschriankungen:

Battistella B.G. S.r.l. garantiert bei korrekter Montage und Gebrauch, dass das
Produkt im Wesentlichen in Ubereinstimmung mit dem Handbuch funktioniert.
Jegliche stillschweigende Gewahrleistung des Gerats ist ab dem Kaufdatum
gesetzlich beschrankt.

Haftungsausschluss fiir indirekte Schaden: Unter keinen Umstdnden haftet
Battistella B.G. S.r.l. flir Schaden (insbesondere indirekte Schaden fir
Einkommensverluste, Betriebsunterbrechungen oder andere wirtschaftliche
Verluste), die sich aus der Nutzung des Produktes von Battistella ergeben kénnten,
auch wenn Battistella B.G. S.r.l. auf die Mdglichkeit solcher Schaden hingewiesen
wurde.

Sollten Sie weitere Information brauchen oder spezifische Fragen zu diesem Handbuch
haben, kénnen Sie sich an Battistella B.G. S.r.l. wenden oder den zustandigen
Handler unserer Produkte in Ihrem Gebiet kontaktieren.
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